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Le Venom® Red Dot allie rapidité et simplicité 

dans un boîtier compact et puissant. Choisissez 

votre diamètre de point préféré et atteignez la cible 

rapidement et avec précision.

Éteindre et/ou diminuer  

la luminosité

Ajustement de 

l’élévation

Allumer et/ou 

augmenter la 

luminosité

Logement de 

la pile
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Revêtement antireflet sur la surface de la 

lentille pour des observations plus lumineuses.

ArmorTek® protège les lentilles externes des 

égratignures, de l’huile et de la saleté.

POINT ROUGE VENOM

1

Ajustement de 

la dérive

Joint torique scellé pour une 

étanchéité assurée.

La construction antichoc résiste aux 

impacts.
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Couvercle de 

protection

Couvercle de protection

Retirez le couvercle lorsque vous utilisez ou ajustez 

le point rouge Venom.
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POINT ROUGE VENOM

Pile
Pour installer ou remplacer la pile, retirez le 

couvercle en le tournant dans le sens antihoraire. 

Placez la pile dans la fente circulaire avec les 

chiffres orientés vers l’extérieur. Remettez le 

couvercle de la pile en place et serrez-le jusqu’à ce 

qu’il soit bien ajusté. Ne pas trop serrer.

3

Pile 

CR 1632
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Pour allumer le Venom, appuyez sur la fl èche vers 

le haut ou vers le bas. Pour éteindre, maintenez la 

fl èche enfoncée vers le bas pendant cinq secondes.

Mise sous tension

Le point rouge Venom a deux modes de luminosité, 
Auto et Manuel. Le mode automatique augmentera 
ou diminuera la luminosité en fonction des conditions 
d’éclairage ambiant. En mode auto, l’appareil 
s’éteindra au bout de 14 heures pour économiser la 
pile. Le mode manuel est contrôlé par les boutons 
haut / bas et ne s’éteint pas automatiquement.

Ajustement de la luminosité
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• Pour activer le mode Auto, maintenez la fl èche “haut” 
enfoncée jusqu’à ce que le point clignote trois fois.

• Pour passer en mode manuel, maintenez la fl èche “haut” 

enfoncée jusqu’à ce que le point clignote deux fois.

Éteindre:
Maintenez la fl èche 

“bas” enfoncée 

pendant 5 secondes.

Allumer:
Appuyez sur une des 

deux fl èches.
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POINT ROUGE VENOM

Le Venom est doté de cadrans pour ajuster 

l’élévation et la dérive avec des clics d’un MOA.

Ajustement de dérive d’élévation
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Pour régler les paramètres d’élévation et de dérive, 

tournez les cadrans vers le haut, le bas, la gauche 

ou la droite, tel qu’indiqué par les fl èches.

 Cadran 

d’élévation

Cadran de dérive

Un clic procure un ajustement de 1 MOA.
1 MOA = 1,05 pouce @100 verges.
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MONTAGE DU VENOM

6

Le point rouge Venom est 

expédié avec une monture 

sur rail bas qui se fi xe à une 

arme munie d’un rail de base 

à fente .
Note: Si votre arme n’est pas déjà 

équipée d’un rail de base à fentes, 

ce type de base peut être acheté 

auprès de nombreux revendeurs 

d’armes à feu.

1. Fixez le support de rail bas 

au Venom à l’aide des vis fournies. 

2. Fixez le Venom au rail de base en vous assurant que le 

tenon de recul est fermement inséré dans la rainure de la 

base. 

3. Vérifi ez que la pince est complètement abaissée et 

accrochée à l’extérieur de la base. 

4. Poussez le Venom vers le bas et vers le museau puis 

serrez fermement la pince de la base à l’aide d’une pièce 

de monnaie ou d’un tournevis plat.

Sur le rail fourni à l’achat



9

POINT ROUGE VENOM

En plus du support de rail bas fourni, un support 

optionnel place le point rouge Venom à la hauteur 

appropriée pour les fusils AR-15.

Options de montage
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Voyez www.vortexoptics.com pour plus d’options de montage 

(en anglais).
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MISE AU POINT
Après le montage, un ajustement initial du Venom 

sur 25 verges est recommandé. L’ajustement fi nal 

doit être fait à votre distance préférée (généralement 

25 à 50 verges). 

En vous référant au centre d’un groupe de trois tirs à 

25 verges, effectuez les ajustements nécessaires en 

dérive et en l’élévation. En utilisant les fl èches comme 

référence, tournez les cadrans dans la direction où 

vous souhaitez déplacer le groupe. À 25 verges, 

chaque clic donnera environ ¼ de pouce d’ajustement.

Tirez un nouveau groupe de trois balles à la distance 

de tir souhaitée (25-50 verges).

Répétez la procédure à 50 verges. À cette distance 

chaque clic donnera environ ½ pouce d’ajustement.

Effectuez un dernier groupe de trois tirs pour valider 

la qualité de votre ajustement. Répétez aussi souvent 

que nécessaire. 
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POINT ROUGE VENOM

9

ENTRETIEN
Nettoyage

Votre point rouge Venom nécessitera très peu 

d’entretien de routine autre que le nettoyage 

périodique des lentilles extérieures. Si vous le 

souhaitez, vous pouvez nettoyer l’extérieur en 

l’essuyant avec un chiffon doux et sec.

Lorsque vous nettoyez les lentilles, veillez à utiliser 

des produits spécialement conçus pour les lentilles 

optiques traitées telles que le stylo pour objectif 

Vortex et les trousses de nettoyage antibuée Vortex 

Fog Free.

• Assurez-vous d’éliminer toute trace de poussière 

ou de sable sur les lentilles avant d’essuyer les 

surfaces.

• Utiliser votre haleine, ou une très petite quantité 

d’eau ou d’alcool pur, peut aider à éliminer les 

taches tenaces telles que les taches d’eau séchée.
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Si le point rouge ne s’allume pas, veuillez vérifi er les 

points suivants avant de l’envoyer pour réparation :

• La pile est-elle installée correctement? Vérifi ez si 

le symbole “+” sur la pile est sur le dessus.

• La pile est-elle morte? Remplacez-la si nécessaire.

Dépannage

10
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POINT ROUGE VENOM
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Garantie VIP
Nous fabriquons des instruments d’optique pour que 

vous soyez satisfait de votre achat. C’est pourquoi 

Vortex vous offre une garantie Véritablement 

Inconditionnelle et Permanente.

Soyez assuré que dans l’éventualité ou votre point 

rouge serait endommagé ou défectueux, Optiques 

Vortex le réparera sans frais. Appelez Vortex 

Canada au 866-343-0054 pour un service rapide, 

professionnel et amical.

Vortex Optics

2120 West Greenview Drive

Middleton, WI 53562

service@vortexoptics.com
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Visitez www.vortexcanada.net pour plus d’information 

et pour joindre notre service à la clientèle. 

Note: la garantie VIP ne couvre pas le vol, la perte ou 

les dommages volontaires causés au produit et qui 

n’en affectent pas la performance.
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POINT ROUGE VENOM

Double usage: tir tactique / chasse
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